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在國立南投高級商業職業學校教室，孩子們跟著老師之拍打黑板

的聲音，結結巴巴地唸出越南詞語「草帽」、「牛肉河粉」。此位老

師為越籍配偶，窈窕穿著長衫上課。越語班之學生們為越籍配偶子女。

他們學習越南語、越南文化，為回母親家鄉之獨特行程做準備。 

「我喜歡回越南」 

對他們來說，在越語班學習有許多的第一次：學習越南語、與其

他越籍配偶子女見面、聽許多越南傳統民間故事，如中秋節提燈籠、

越南傳統之糍粑與粽子，有的故事顯現出鄉下人樸素親切的風俗民情。

越語班結束後，他們將一同回越南七天。對他們來說，這也是第一次

實際了解母親的家鄉。 
分別來自臺中、臺南、屏東、花蓮、高雄等各地的 36 名學生中，

只有少數幾名學生能以越語流利溝通，其餘的在老師要求用越語回答

問題時，便結結巴巴地尋求同學幫助。學習過程中，老師唱了越南傳

統民歌「越南傳統手鼓」，同時也給學生聽一首在受越南年輕人歡迎

的歌「我祖父母」。 
鄧氏金鶯老師說：「學生們一聽這首歌之翻譯版，知道其內容為

在還未出現 facebook 之前，男女之間的約會是一起騎自行車逛街，即

便自行車破舊，仍是十分浪漫。另外，為了讓學生們瞭解家鄉風俗，老

師們還給他們觀看越南電視節目『生活禮物』，並且講述越南神話故事。」 
在每位學生的心目中，他們都以「身為越南的一份子」而感到自

豪，並興致勃勃地跟朋友敘說自己的故事。十八歲的王玉華表示自己

非常喜歡回越南看外婆，逛春天市場。王玉華說外婆家鄉於肯特，回

家鄉能吃到自己喜愛的米線、沙爹米粉。十七歲的廖原奕則喜歡吃鴨

仔蛋、越南春卷。即使每年夏天都回家鄉看外公外婆，不過廖原奕只

在短期暑期班學習越南語，因此若要其以越南語回答問題，她便會一

直和對方說「等一下」，並請老師幫忙。她說將來希望可以當越南語

翻譯人員，因此未來將努力學習母語。 
最後上越語班之一天，同時也為回越南前一周，越語班進行分組

以越南語溝通，且齊唱一首越南歌曲「天下四方」。師生僅在五天就



建立了親密關係，每位同學的手機內都充滿了在學校宿舍里面一起學

習、玩耍、寢食之照片。學生們寫信給老師時，依依不捨之情也隨之

湧現：我們會非常想念在學校與同學一起吃飯、一起睡在「硬邦邦的

宿舍床鋪」，謝謝老師們幫助我們瞭解母親的家鄉，讓我們對說越南

語更有自信，也很開心可以結交新朋友。 

回越南，是為了找尋自己的根源 

臺灣教育部林騰蛟次長將與越籍配偶子女一同赴越南參訪。臺灣

尊重多文化，並鼓勵越籍配偶子女學習越南語，林次長表示「訪越行

程從我們想教他們知道自己來源，知道媽媽家鄉而成。赴越南各企業

參觀，與當地員工交流，他們會更加瞭解越南蓬勃發展的經濟狀況，

進而增強自信心，找到學習越南語的動力，提高自己的語言水準」。

林次長相信，回到越南直接接觸母語對於學生們而言意義非凡，此次

旅程也能成為他們主動學習越南語的契機。 
實現將臺灣學生帶回越南此一項目之負責人——國立澎湖科技大

學俞克維副校長表示，參加此次行程的學生皆為越籍配偶子女，

並優先錄取學習成績良好、具備越南語溝通能力之學生。預計

學生們將赴越南平陽省公司，參觀胡志明市名勝古跡、文化項

目參觀以及體驗越南西南部江水風光。  

臺灣試授越南語  

據林次長所言，預計於 2017 年 8 月，臺灣教育機構將試

著把越南語納入中小學課程，為 2019 年正式教授越南語做準

備。臺灣自 2014 年便開始培訓教師與準備授課內容等工作，

林次長表示：「教授臺灣越籍配偶子女越南語而推動多元文化學習，

是為了使他們增強自身能力，提升就業機會，強化臺越經濟相互之連

接，帶動臺灣經濟發展。」。 
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